Neigen sich die Stunden
Now It's Time for Leaving

SATB a cappella
German and English words: Lorenz Maierhofer Music: Lorenz Maierhofer
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1. Nei - gen sich die Stun - den, wird es Zeit zu
2. Ei - ner wird  noch wa - chen, hi ten, was er
1. Now it's time for leav - ing, pleas - ant  hours  have
2. Thanks  for all the good times, songs have  made us
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1. Nei - gen sich die Stun - den, wird es Zeit zu
2. Ei - ner wird noch wa -  chen, hi ten, was er
1. Now it's time for leav - ing, pleas - ant  hours  have
2. Thanks  for all the good times, songs have  made us
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ruh'n, nei - gen sich die Stun - den, sing zum Ab - schied
gab, ei - ner wird noch wa -  chen, leg die Sor - gen
passed. Now it's time for leav - ing, S0 we sing at
friends. Thanks  for all the good times, sing - ing we shake
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ruh'n, nei - gen sich die Stun - den, sing zum Ab - schied
gab, ei - ner wird noch wa -  chen, leg die Sor - gen
passed. Now it's time for leav - ing, S0 we sing at
friends. Thanks  for all the good times, sing - ing we shake
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nun: Ref:Gu - te Nacht! Wir win - schen ein' gu - te
ab. (Le - bet wohl, bis wir uns— wie - der -
last: Ref.:Bye - bye friends, ) long, we will  meet a -
hands:
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nun: Ref:Gu - te Nacht! Wir win - schen ein' gu - te
ab. (Le - bet wohl, bis wir uns—_ wie - der -
last: Ref.:Bye - bye friends, S0 long, we will  meet a -
hands:
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Nacht. Gu - te Nacht! Wir win - schen ein' gu - te Nacht.
seh'n. Le - Dbet wohl, bis wir uns_— wie - der - sehn)
gain. Bye - bye friends, be good, we  will meet a - gain.
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Nacht. Gu - te Nacht! Wir win - schen ein' gu - te Nacht.
seh'n. Le - bet wohl, bis wir uns_— wie - der - sehn)
gain. Bye - bye friends, be good, we  will meet a - gain.
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3. Le - bet wohl, ihr Freun - de, Zeit ist's nun zu
3. Now it's time for leav - ing, pleas - ant hours have
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3. Le - bet wohl, ihr Freun - de, Zeit ist's nun zu
3. Now it's time for leav - ing, pleas - ant hours have
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geh'n. Le - bet wohl, ihr Freun - de, bis zum Wie - der -
passed. Now it's time for leav - ing, ) we sing at
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geh'n. Le - bet wohl, ihr Freun -  de, bis zum Wie - der -
passed. Now it's time for leav - ing, S0 we sing at
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